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MANUAL DEL 
PROPIETARIO 

PARA SU SEGURIDAD: Este producto debe ser instalado y mantenido por un 
contratista con licencia y calificaciones para equipos para piscinas, otorgadas por la 
jurisdicción donde se instalará el producto, en caso de que existan tales requisitos 
estatales o locales. En caso de que no existan tales requisitos estatales o locales, 
la persona que realice el mantenimiento debe ser un profesional con experiencia en 
la instalación y el mantenimiento de equipos para piscinas de manera que pueda 
seguir las instrucciones de este manual al pie de la letra. Antes de instalar este 
producto, lea y siga todas las instrucciones y preste atención a las advertencias en el 
manual adjunto. No prestar la debida atención a las advertencias y las instrucciones 
puede ocasionar daños a la propiedad, lesiones personales e incluso la muerte. La 
instalación y/o la operación incorrectas serán causa de anulación de la garantía. 

La instalación y la operación incorrectas pueden crear un riesgo eléctrico imprevisto 
que puede ocasionar lesiones graves, daños a la propiedad e incluso la muerte. 

 ADVERTENCIA 

Controlador 

Power Alert!

AquaLink® Z4 
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Fecha de instalación _________________________________________ 

INFORMACIÓN DEL INSTALADOR _________________________________ 

Lectura inicial del medidor de presión  
(con el filtro limpio) _________________________________________ 

Modelo de la bomba ____________________  

Caballos de fuerza ____________________

Modelo del filtro ______________________

MODELO DEL PANEL DE CONTROL: 
Número de serie _____________________________________________

Notas: ________________________________________________________
_______________________________________________________________
______________________________________________________________ 

Registro de información del equipo 
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Sección 1. 	 Instrucciones importantes de seguridad 

LEA Y SIGA ESTAS INSTRUCCIONES 
Todo el trabajo de electricidad deberá realizarlo un electricista certificado 
de conformidad con todos los códigos nacionales, estatales y regionales. 
Cuando se instale y utilice este equipo eléctrico, siempre se deberá seguir 
las siguientes precauciones básicas de seguridad: 

  ADVERTENCIA 
La inmersión prolongada en agua caliente puede producir hipertermia. La hipertermia 
ocurre cuando la temperatura interna del cuerpo alcanza un nivel que está varios 
grados por encima de la temperatura corporal normal de 98,6 °F (37 °C). Los síntomas 
de hipertermia incluyen mareo, desmayo, ahogamiento, letargo y un aumento de la 
temperatura interna del cuerpo. Los efectos de la hipertermia son: 1) falta de conciencia 
del peligro inminente; 2) pérdida de la percepción del calor; 3) falta de reconocimiento 
de que hay que salir del Spa. 4) incapacidad física para salir del Spa; 5) daño al feto en 
mujeres embarazadas 6) pérdida de la conciencia que puede producir un ahogamiento. 
El uso de alcohol, drogas o medicamentos puede aumentar considerablemente el riesgo 
de hipertermia fatal. 

  PELIGRO 
Para reducir el riesgo de sufrir accidentes graves o la muerte, no remueva los dispositivos 
de succión de su Spa o tina de hidromasaje. Nunca ponga en funcionamiento un Spa o 
un sauna que no tenga los dispositivos de succión o los tenga dañados. Nunca reemplace 
un dispositivo de succión por otro que sea para una tasa menor de flujo a la indicada en 
el equipo. 

  ADVERTENCIA 
La exposición al choque eléctrico puede ocasionar un accidente grave o la muerte: 
Instale el controlador por lo menos a cinco (5) pies (1,52 m) de la pared interna de la 
piscina o de la tina de hidromasaje, utilizando tuberías que no sean metálicas. Las 
instalaciones en Canadá tienen que hacerse por lo menos a tres (3) metros del agua. 
Los niños menores no deben utilizar Spas ni tinas de hidromasaje sin la supervisión de 
un adulto. 
No utilice el Spa ni la tina de hidromasaje si no están instaladas todas las tapas de 
succión, para evitar que quede atrapado el cabello o alguna parte del cuerpo. 
Las personas que estén tomando medicamentos o que tengan antecedentes clínicos 
desfavorables deben consultar al médico antes de utilizar el Spa o la tina de hidromasaje. 

  ADVERTENCIA 
Para evitar lesiones asegúrese de que esté utilizando este sistema de control para 
controlar únicamente los calentadores de piscina/Spa suministrados, los cuales tienen 
controles operativos y de límite alto incorporados para limitar la temperatura del agua de 
las aplicaciones de la piscina/Spa. No se debe confiar en este dispositivo como un control 
de límite seguro. 
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  ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo de lesiones  

a) El agua del Spa nunca debe exceder los 104 °F (40 °C). Se considera que las 
temperaturas entre 100ºF (38ºC) y 104ºF (40ºC) son seguras para un adulto saludable. 
Se recomiendan temperaturas del agua inferiores para niños pequeños y para cuando se 
utilice el Spa por más de 10 minutos. 

b) Debido que las temperaturas de agua muy altas tienen un alto potencial de causar 
daños al feto durante los primeros meses de embarazo, las mujeres embarazadas o que 
sospechen un embarazo deben limitar la temperatura del agua del Spa a 100 °F (38 °C). 

c) Antes de entrar a un Spa o una tina de hidromasaje, el usuario debe medir la 
temperatura con un termómetro preciso, ya que la tolerancia de los dispositivos que 
regulan la temperatura del agua varía. 

d) El uso de alcohol, drogas o medicamentos antes o durante el uso del Spa o tina de 
hidromasaje puede producir pérdida del conocimiento con la posibilidad de ahogamiento. 

e) Las personas obesas y aquellas con antecedentes de enfermedades cardíacas, 
con presión baja o alta, con problemas en el sistema circulatorio o con diabetes deben 
consultar al médico antes de utilizar el Spa. 

f) Las personas que estén tomando medicamentos deben consultar al médico antes de 
utilizar el Spa o la tina de hidromasaje ya que algunos medicamentos pueden provocar 
somnolencia mientras que otros medicamentos pueden afectar el ritmo cardíaco, la 
presión arterial y la circulación. 

  ADVERTENCIA 
Personas con enfermedades infeccionas no deben utilizar el Spa ni el sauna. 

Para evitar lesiones, tenga cuidado cuando entre o salga del Spa. 

No consuma drogas ni alcohol antes o durante el uso del Spa. 

La mujer embarazada o que sospeche el embarazo debe consultar al médico antes de 
utilizar el Spa o el sauna.  

Temperaturas del agua por encima de 100 °F (38 °C) pueden ser perjudiciales para 
la salud.  

Antes de entrar al Spa o a la tina de hidromasaje, mida la temperatura con un 
termómetro preciso.  

No utilice el Spa ni el sauna inmediatamente después de haber hecho ejercicios vigorosos. 

La inmersión prolongada en el Spa o sauna puede ser perjudicial para su salud. 

No acepte la instalación de artefactos eléctricos (como luz, teléfono, radio o televisión) 
dentro de los cinco (5) pies (1,52m) del Spa o tina de hidromasaje. 

El uso de alcohol, drogas o medicamentos puede aumentar considerablemente el riesgo 
de hipertermia fatal en saunas y Spas. 
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  PRECAUCIÓN 
Se debe suministrar un interruptor de circuito de falla a tierra, si se está utilizando este 
artefacto para controlar los dispositivos de instalación de las luces bajo el agua. Los 
conductores que están en el lado de carga del interruptor de circuito de falla a tierra no 
deben ocupar las cajas de los conductores o cajetines que contengan otros conductores 
a menos que los conductores adicionales estén también protegidos con un interruptor de 
circuito de falla a tierra Para más detalle consulte los códigos regionales. 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 

Atención Instalador: Instale el equipo de manera que el compar-
timiento tenga suficiente drenaje para los componentes eléctricos. 

    ADVERTENCIA 
Junto con el controlador se suministra una barra terminal identificada como “GROUND”. 
Para disminuir el riesgo de choque eléctrico, que puede ocasionar un accidente grave o la 
muerte, conecte esta barra terminal al terminal puesto a tierra de su artefacto eléctrico, o 
al panel de suministro, con un conductor de cobre continuo con aislamiento verde y de la 
misma medida de los conductores del circuito suministrados con este equipo; el calibre de 
este conductor de cobre no deberá ser inferior a 3,3 mm2 (Nro. 12 AWG). Además, deberá 
unir un segundo conector de alambre con un alambre de cobre nro. 8 AWG (8,4 mm2) 
a toda escalera metálica, tubería de agua u otra estructura metálica dentro de los cinco 
(5) pies (1,52 m) de la piscina/Spa. En Canadá el cable de ligamento debe ser, como 
mínimo, de 6 AWG (13,3 mm2). 
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Sección 2. 	 Cómo utilizar el Controlador Z4 

2.1	 La interfaz de usuario (UI) 

Toda la programación y configuración del sistema se realiza mediante 
la UI de AquaLink Z4 ubicada en el frente del controlador. 

NOTA:	 El instalador puede ubicar la UI en otro lugar. Es importante que la 
UI se monte en un lugar al aire libre al que pueda tener acceso un 
profesional de servicio técnico en cualquier momento. 

SelectBack

More

Botón Volver 

Luz de encendido 

Botón SELECT 
(seleccionar) 

Luz de alerta 

Botón de 
encendido 

Pantalla “Menu” 

Flechas de 
Arriba/Abajo 

Power Alert

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O

Pool Heater 74°F
Spa Mode O

Spa Heater O

Settings >
Devices >
Service Mode >

®
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2.2	 Botones de navegación 

Utilice los siguientes botones de la UI para acceder a todos los menús y 
seleccionar los comandos: 

On/Off (Encendido/Apagado)
Enciende/apaga la UI. 

 
Up/Down (Arriba/Abajo)
Permite el desplazamiento hacia arriba/abajo dentro del menú 
actual para resaltar un menú de comando específico. 

 
Back (Atrás)
Regresa al menú anterior.  
Para volver al Menú principal, presione el botón “Back”  
varias veces para desplazarse hacia atrás a través de los menús. 

Select (Seleccionar)
Selecciona el comando que resaltó en el menú.  
Muestra el comando relacionado que sigue o activa la  
función seleccionada. 

More

®

More

®

More

®

More

®
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Sección 3. 	 Menú principal 
Desde el Menú principal podrá acceder a los comandos para encender/
apagar el equipo, programar un horario para el encendido/apagado 
automático del equipo y ver el estado operativo actual de los equipos 
específicos de su configuración. 

NOTA:	 Si su equipo no cuenta con un Spa, el Menú principal mostrará “AUX1” 
y “AUX2” en lugar de “SPA MODE” (Modalidad Spa) y “SPA HEATER” 
(Calentador de Spa). Las opciones de menú del Spa se muestran sólo en 
las configuraciones de AquaLink Z4 para piscina/Spa.  

       

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Aux1 O�
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

	

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Aux1 O�
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

             Menú principal (piscina/Spa)         Menú principal (piscina solamente)   

3.1	 Estado del equipo 

Si alguno de los equipos está activado en el sistema, la pantalla 
mostrará la pantalla del Menú principal y la pantalla de Estado del equipo 
alternativamente.   

SelectBackSelectBack

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 74°F
Spa Mode Off
Spa Heater Off
Settings >
Manual Control >

Equipment Status

Filter Pump
Aux1
Aux2

SelectBackSelectBack

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 74°F
Spa Mode Off
Spa Heater Off
Settings >
Manual Control >

Equipment Status

Filter Pump
Aux1
Aux2

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Aux1 O�
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >
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3.2	 Modalidad piscina 

Main > Pool Mode (Principal > Modalidad piscina) 
Active la Modalidad piscina cada vez que desee filtrar el agua de la piscina. 
La Modalidad piscina activa la bomba de filtrado que hace circular el agua 
a través del filtro y del calentador de piscina. 

AquaLink
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Equipment Status

Filter Pump

AquaLink
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Equipment Status

Filter Pump

•	 Cuando la Modalidad piscina está activada, se muestra el menú de 
Estado del equipo donde se indica que la bomba de filtrado está en ON 
(Encendido). 
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3.3	 Encendido/apagado del calentador de piscina 

Main > Pool Heater (Principal > Calentador de piscina) 
Activa el calentador de la piscina. El calentador se activará automáticamente 
siempre que la bomba de filtrado esté encendida y la temperatura del agua 
sea inferior a la temperatura de referencia configurada. 

 

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

POOL HEAT
Enabled

Set to:   75°F

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

POOL HEAT
Enabled

Set to:   75°F

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

POOL HEAT
Enabled

Set to:   75°F

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

•	 Si desea aumentar o disminuir la temperatura actual de la piscina, 
presione “Select” (Seleccionar) para resaltar la configuración. Presione 
las flechas “Up/Down” (Arriba/Abajo) para aumentar o disminuir la 
temperatura. 

•	 Para apagar el calentador de piscina, presione “Select” (Seleccionar) 
cuando haya resaltado la opción “Pool Heater” (Calentador de piscina) 
en el Menú principal. 
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3.4	 Modalidad Spa 

Main > Spa Mode (Principal > Modalidad Spa) 
NOTA:	 Sólo verá esta opción si tiene una configuración para piscina/Spa. 

Encienda la Modalidad Spa cada vez que desee filtrar el agua del Spa. 
La Modalidad Spa activa la bomba de filtrado que hace circular el agua a 
través del filtro y del calentador de Spa. 

Equipment Status

Filter Pump

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode On
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Equipment Status

Filter Pump

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 80°F
Spa Mode On
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

•	 Cuando la Modalidad Spa está activada, se muestra el menú de 
Estado del equipo en donde se indica que la bomba de filtrado está 
en ON (Encendido). 
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3.5	 Encendido/apagado del calentador de Spa 

Main > Spa Heater (Principal > Calentador de Spa) 
NOTA:	 Sólo verá esta opción si tiene una configuración para piscina/Spa. 

Activa el calentador del Spa. El calentador se activará automáticamente 
siempre que la bomba de filtrado esté encendida y la temperatura del agua 
sea inferior a la temperatura de referencia configurada. 

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

SPA HEAT
Enabled

Set to:   100°F

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater 102°F
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

SPA HEAT
Enabled

Set to:   100°F

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater 102°F
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Filter Pump
Aux1
Aux2

SPA HEAT
Enabled

Set to:   100°F

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater O�
Spa Mode O�
Spa Heater 102°F
Settings >
Devices >
Service Mode >

•	 Si desea aumentar o disminuir la temperatura actual del Spa, presione 
“Select” (Seleccionar) para resaltar la configuración. Presione las flechas 
“Up/Down” (Arriba/Abajo) para aumentar o disminuir la temperatura. 

•	 Para apagar el calentador de Spa, presione “Select” (Seleccionar) 
cuando haya resaltado la opción “Spa Heater” (Calentador de Spa) en 
el Menú principal. 

•	 Cuando apague el calentador de Spa y cambie a la Modalidad piscina, 
habrá un período de enfriamiento de 5 minutos y el agua continuará 
circulando para evitar que se produzcan daños al equipo. 
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3.6	 Encendido/apagado de AUX1 o AUX2 

Main > AUX1, AUX2 (Principal > AUX1, AUX2) 
NOTA:	 Si ha asignado etiquetas al equipo auxiliar, la etiqueta se mostrará en el 

Menú principal.  

Enciende o apaga el equipo auxiliar; por ejemplo, las luces, las cascadas 
o los sopladores de aire de la piscina y del Spa. 

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Aux1 O�
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Aux1 On
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Aux1 O�
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Zodiac
12:40PM

Pool Mode On
Pool Heater 80°F
Aux1 On
Aux2 O�
Settings >
Devices >
Service Mode >
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3.7	 Configuración del sistema 

Main > Settings (Principal > Configuración) 
Le permite ajustar la configuración de salida de cloro del sistema automático 
de cloración (si corresponde), configurar la hora del reloj del sistema y 
establecer horarios para el encendido/apagado automático de los equipos. 

Configuración de encendido/apagado de la opción “Boost” 
(Refuerzo): 

Main >Settings > Boost (Principal > Configuración > Refuerzo) 
NOTA:	 Sólo verá esta opción si ha instalado un sistema de cloración.

Encienda el sistema de cloración para que funcione con una salida del 
100 % durante las siguientes 24 horas. 

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 74°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 74°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >
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Configuración de encendido/apagado de la opción “Low” 
(Bajo): 

Main >Settings > Low (Principal > Configuración > Bajo) 
NOTA:	 Sólo verá esta opción si ha instalado un sistema de cloración.

Encienda el sistema de cloración para que funcione con la configuración 
preestablecida Salida Baja (“Low Output”). La configuración Salida Baja 
suministrará el porcentaje mínimo deseable de cloro a la piscina o el Spa. 

 
Ajuste de la configuración Salida Baja de Cloro: 

Main >Settings > Chlor Output  
(Principal > Configuración > Salida de cloro) 
NOTA:	 Sólo verá esta opción si ha instalado un sistema de cloración dentro de la 

configuración del sistema.

Ajuste el porcentaje de la salida de cloro para que sea superior o inferior a la 
configuración actual predeterminada. La configuración predeterminada para 
la piscina es 20 %. La configuración predeterminada para el Spa es 10 %. 

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Chlor Output

Pool  20%
Spa  10%

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Chlor Output

Pool  20%
Spa  10%

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 74°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >

Settings

Boost         O�
Low         O�
Chlor Output
Clock
Schedule

Zodiac
12:40PM

Pool Mode O�
Pool Heater 74°F
Spa Mode O�
Spa Heater O�
Settings >
Devices >
Service Mode >
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Configuración del reloj del sistema: 

Main > Settings > Clock (Principal > Configuración > Reloj) 
Configure el día de la semana y la hora actuales. Esta configuración es la 
hora de reloj base que se utilizará para establecer los horarios de la bomba 
de filtrado y del resto de los equipos. 

SET CLOCK

Monday
1:04AM

Settings

Clock
Schedule

SET CLOCK

Monday
1:04AM

Settings

Clock
Schedule

•	 El día actual programado titila cuando lo selecciona. Desplace el 
selector entre los días de la semana hasta elegir el día deseado, luego 
presione “Select” (Seleccionar). 

•	 La hora (horas) actual programada titila cuando la selecciona. Desplace 
el selector entre las 24 horas hasta elegir la hora deseada, luego 
presione “Select” (Seleccionar). 

•	 La hora (minutos) actual programada titila cuando la selecciona. 
Desplace el selector entre los 60 minutos hasta obtener la hora 
deseada, luego presione “Select” (Seleccionar). 
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Establecer horarios para el encendido/apagado de los 
equipos específicos: 

Main > Settings > Schedules  
(Principal > Configuración > Horarios) 
Establezca los horarios para el encendido/apagado automático de los 
equipos específicos de su instalación. Puede configurar diferentes horarios 
para un día en particular, días de la semana y fines de semana, o asignar 
el mismo horario para todos los días. Configure hasta un máximo de 
10 programas combinados.  

Establezca horarios para los siguientes equipos según corresponda: 

•	 Bomba de filtrado 

•	 Calentador de piscina 

•	 Calentador de Spa (si corresponde) 

•	 Calentador solar (si corresponde) 

•	 Aux1, Aux2, y Aux3 (según corresponda)) 

NOTA:	 Sólo verá los equipos enumerados en el menú si ha instalado dichos 
componentes en su sistema 

Ejemplo: Establecer el horario de la bomba de filtrado 

Main > Settings > Schedules > Filter pump  
(Principal > Configuración > Horarios > Bomba de filtrado) 
NOTA:	 A continuación se muestra el ejemplo para establecer el horario de la 

bomba de filtrado. El procedimiento para establecer o cambiar los horarios 
de encendido/apagado de todos los equipos enumerados en el Menú 
Horarios es idéntico al procedimiento para establecer el horario de la 
bomba de filtrado.  
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•	 Seleccione “NEW” (Nuevo) para mantener el horario que se 
muestra en la pantalla y programar un horario adicional para el 
equipo seleccionado. 

•	 Seleccione “CHANGE” (Cambiar) para cambiar el horario actual que 
se muestra en la pantalla para el equipo seleccionado. 

•	 Seleccione “DELETE” (Borrar) para eliminar el horario actual de la 
programación del sistema. El sistema verificará su elección:  
¿Eliminar? No Sí. 

•	 Si no existe un horario configurado para el equipo seleccionado, 
el sistema mostrará en la pantalla el siguiente mensaje: No se han 
ingresado horarios. Elija “NEW” (Nuevo) para programar un horario. 

•	 Si existe más de un horario configurado para el equipo seleccionado, 
el sistema indicará el número total de programas que se han 
ingresado para dicho equipo. (por ej., Programa 2 de 2). 

•	 Configure los horarios de encendido/apagado (ON/OFF):  
- La hora (horas) actual programada titila cuando la selecciona. 
Desplace el selector entre las 24 horas hasta elegir la hora deseada, 
luego presione “Select” (Seleccionar).  
- La hora (minutos) actual programada titila cuando la selecciona. 
Desplace el selector entre los 60 minutos hasta obtener la hora 
deseada, luego presione “Select” (Seleccionar). 

•	 Configure los DÍAS: 
- El día actual programado selecciona cuando lo selecciona. Desplace 
el selector entre los días de la semana hasta obtener el día deseado, 
TODOS LOS DÍAS, FINES DE SEMANA o DÍAS DE LA SEMANA, 
luego presione “Select” (Seleccionar). 

•	 Cuando seleccione “SAVE” (Guardar) para ingresar datos de 
programación nuevos, el sistema indicará el número total de 
programas que se han ingresado para dicho equipo (por ej., 
Programa 2 de 2). 
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Ejemplo: Establecer el horario de la bomba de filtrado 
(continuación)  
 

SAVE

Filter Pump
Prgm: 1 of 1

 ON: 10:30AM
OFF:  7:45PM
DAYS: Weekdays

New    >
Change  >
Delete   >

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 12:00AM
OFF: 12:00PM
DAYS: O�

SAVE

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

Filter Pump
Prgm: 2 of 2

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

New    >
Change  >
Delete   >

SelectBack SelectBack

SCHEDULE
Filter Pump

No programs
entered

                       
MORE

 

SCHEDULES

 

NEW   >

Filter Pump >
Spa   >
Pool Heat  >
Spa Heat  >
Solar Heat >

SAVE

Filter Pump
Prgm: 1 of 1

 ON: 10:30AM
OFF:  7:45PM
DAYS: Weekdays

New    >
Change  >
Delete   >

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 12:00AM
OFF: 12:00PM
DAYS: O�

SAVE

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

Filter Pump
Prgm: 2 of 2

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

New    >
Change  >
Delete   >

SAVE

Filter Pump
Prgm: 1 of 1

 ON: 10:30AM
OFF:  7:45PM
DAYS: Weekdays

New    >
Change  >
Delete   >

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 12:00AM
OFF: 12:00PM
DAYS: O�

SAVE

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

Filter Pump
Prgm: 2 of 2

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

New    >
Change  >
Delete   >

SAVE

Filter Pump
Prgm: 1 of 1

 ON: 10:30AM
OFF:  7:45PM
DAYS: Weekdays

New    >
Change  >
Delete   >

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 12:00AM
OFF: 12:00PM
DAYS: O�

SAVE

Filter Pump
NEW SCHEDULE

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

Filter Pump
Prgm: 2 of 2

 ON: 09:00PM
OFF: 11:00PM
DAYS: Tuesday

New    >
Change  >
Delete   >
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3.8	 Encendido/apagado manual de equipos específicos 

Main > Devices (Principal > Dispositivos) 
Le permite encender y apagar el equipo seleccionado manualmente. Se 
mostrarán en la pantalla los siguientes equipos, según la configuración de 
su piscina: 

•	 Bomba de filtrado 

•	 Spa (*sólo en las configuraciones para piscina/Spa) 

•	 Calentador de piscina/Temp1 

•	 Calentador de Spa/Temp2 (*sólo en las configuraciones para  
piscina/Spa) 

•	 Calentador Solar (*sólo si cuenta con un calentador solar y un sensor 
solar como parte de su configuración) 

•	 Aux1, Aux2, y Aux3 (* sólo si los auxiliares no están etiquetados; los 
equipos etiquetados se muestran en la pantalla por su nombre) 
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3.9	 Apagado de todos los equipos 

Main > Devices > All off (Principal > Dispositivos > Apagar todo) 
Le permite apagar manualmente todos los equipos que están encendidos o 
activados en su sistema. 

Devices
Zodiac
Air 78°F

Pool Mode O

Pool Heater Auto
Spa Mode O

Spa Heater O

Settings >
Devices >
Service Mode >

Aux1 O

Aux2 O

Aux3 On
All O
 

Devices
Zodiac
Air 78°F

Pool Mode O

Pool Heater Auto
Spa Mode O

Spa Heater O

Settings >
Devices >
Service Mode >

Aux1 O

Aux2 O

Aux3 On
All O
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Sección 4. 	 Menú Diagramas de flujo 

4.1	 Sistema de combinación piscina/Spa  
Menú principal 
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4.2	 Sistema piscina solamente  
Menú principal 
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Sección 5. 	 Glosarios 

5.1	 Glosario de demoras y bloqueos de seguridad 
Bloqueos
Se puede bloquear cualquier dispositivo. Esto evitará que el dispositivo bloqueado 
se encienda manualmente. Sin embargo, el dispositivo se encenderá o se apagará 
cuando esté siendo controlado por un cronograma. 

Demora en la bomba de filtrado de cambio de piscina/Spa
La bomba de filtrado se apaga mientras las válvulas rotan entre la piscina y el Spa 
para evitar daños en el equipo de la piscina. Las válvulas tardan 35 segundos en 
rotar entre la piscina y el Spa; la bomba de filtrado se activará tan pronto como las 
válvulas hayan terminado de cambiar. 

Demora en el enfriamiento del calentador
Cuando el sistema se está calentando (el agua circula hacia el Spa) y se 
presiona el botón “Spa”, el sistema permanecerá en modalidad Spa durante cinco 
(5) minutos y continuará haciendo circular el agua. Esta demora le permite al agua 
enfriar el calentador al hacer circular agua a través de él, lo que evita que se dañe 
el equipo. La demora de cinco (5) minutos comienza a partir de que el calentador 
se apaga. Si el calentador estuvo apagado durante cinco (5) minutos o más antes 
de apagar el Spa, no habrá una demora. 

Puesta en marcha del calentador
El calentador sólo funcionará si el agua está circulando (por ejemplo, la bomba 
de filtrado está encendida y ha estado circulando durante 15 segundos) hacia el 
cuerpo de agua correspondiente (por ejemplo, el Spa para el calentador de Spa) 
y si la temperatura verdadera del agua es inferior a la temperatura que fijó con la 
opción “Temp Set” en el Menú. Si no se cumplen esas condiciones, el calentador 
se activará (listo para funcionar), pero no calentará. 

Prevención del “ciclo corto” del calentador
Cuando se activa el calentador y se alcanza la temperatura deseada, el calentador 
se apagará y permanecerá apagado durante tres (3) minutos, incluso sí la 
temperatura disminuye por debajo de la temperatura deseada. Esta función evita el 
ciclo corto del calentador (es decir, que el calentador se apague y se encienda en 
forma rápida). 

Bloqueo del limpiador
El limpiador de piscina sólo se activará si el sistema está en modalidad piscina y el 
agua está circulando hacia la piscina. El limpiador de piscina necesita que el agua 
esté circulando hacia la piscina para que pueda funcionar. Vuelva a la modalidad 
piscina para activar el limpiador. 

Bloqueo del desbordamiento
El desbordamiento sólo se activará si el sistema está en modalidad piscina y el 
agua está circulando hacia la piscina. El desbordamiento necesita que el agua esté 
circulando hacia la piscina para que pueda funcionar. Vuelva a la modalidad piscina 
para activar la cascada. Además, si el limpiador de piscina está encendido, se 
apagará durante el funcionamiento del desbordamiento. 
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Desbordamiento
La modalidad desbordamiento saca agua de la piscina y la devuelve al Spa, la 
que luego se desborda y fluye nuevamente hacia la piscina. El desbordamiento 
necesita que la circulación del agua sea hacia la piscina para poder funcionar. 
El desbordamiento se activará cuando el sistema vuelva a la modalidad piscina. 

Activado
Cuando esté en la modalidad piscina, el sistema devolverá el agua de la piscina 
hacia el Spa, lo que producirá que el agua se desborde hacia la piscina. 

Desactivado
Cuando esté en la modalidad piscina, el sistema devolverá el agua de la piscina 
directamente hacia la piscina. El agua no se desbordará desde el Spa. 

5.2	 Glosario de mensajes 
EL LIMPIADOR NO PUEDE ENCENDERSE MIENTRAS ESTÁ ENCENDIDO 
EL SPA 
Este mensaje aparece si se activa el limpiador de piscina cuando está en la 
modalidad Spa y el agua está circulando hacia el Spa. Para poder funcionar, el 
limpiador de piscina necesita que el agua esté circulando hacia la piscina. Vuelva 
a la modalidad piscina para activar el limpiador. 

EL LIMPIADOR NO PUEDE ENCENDERSE MIENTRAS EL DESBORDAMIENTO 
ESTÁ ENCENDIDO
La válvula de escape ha sido rotada hasta la posición Spa para accionar el efecto 
de desbordamiento del Spa. 

PROTECCIÓN CONTRA LA CONGELACIÓN
Este mensaje indica que el sensor de la protección contra la congelación ha 
detectado condiciones de congelación y que el equipo asignado a la protección 
contra la congelación está activado (por ejemplo, la bomba de filtrado) Consulte el 
Menú Protección contra la congelación para obtener más información. 

NOTA:	 Cuando el agua de la piscina esté en condiciones de congelación, el 
agua que se encuentra en las cañerías y en los equipos en la superficie 
se encontrará a una temperatura muy superior. Con la protección contra 
congelamiento, la bomba de filtrado está siempre protegida; puede 
asignar la protección contra congelación al Spa y los circuitos auxiliares. 
Si se apaga un auxiliar protegido contra la congelación durante la 
protección contra la congelación, aparecerá un mensaje en el que se 
indique que el elemento está apagado pero que se encenderá en X 
cantidad de minutos. La cantidad de minutos variará según la cantidad de 
tiempo que hace que la modalidad de congelación ha estado activa: entre 
1 y 15 minutos. 
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SENSOR ABIERTO
Este mensaje de error indica que el sensor no está instalado correctamente o 
está funcionando mal. Llame a la persona que se encarga de su piscina para que 
resuelva este problema. 

NOTA:	 Si el mensaje dice “Water TEMP Open”, el calentador no calentará. 
Si aparece el mensaje ”Air TEMP OPEN”, la protección contra la 
congelación no funcionará correctamente. 

CALENTADOR DE PISCINA ACTIVADO 
Este mensaje indica que el calentador de piscina está listo para ser utilizado, pero 
en realidad no calienta. La bomba de filtrado debe estar encendida y la temperatura 
del agua debe estar por debajo del valor establecido para que el calentador caliente. 

LA BOMBA PERMANECERÁ ENCENDIDA MIENTRAS EL DESBORDAMIENTO 
ESTÉ ENCENDIDO 
Este mensaje aparece cuando intenta apagar la bomba de filtrado mientras 
el desbordamiento del Spa está encendido. Dado que la bomba de filtrado es 
necesaria para el funcionamiento del desbordamiento, la bomba permanecerá 
encendida hasta que se apague el desbordamiento. 

LA BOMBA SE APAGARÁ LUEGO DEL CICLO DE ENFRIAMIENTO 
Este mensaje indica que la bomba de filtrado está haciendo circular agua para 
enfriar el calentador. La bomba de filtrado continuará funcionando por cinco 
(5) minutos para evitar que el calentador se dañe, cuando el calentador haya 
calentado o cuando haya estado apagado por menos de cinco (5) minutos. 

LA BOMBA SE ENCENDERÁ DESPUÉS DE LA DEMORA
Este mensaje aparece durante el cambio de piscina/Spa. El AquaLink Z4 espera 
35 segundos para que las válvulas cambien de la posición piscina a la posición Spa 
(o viceversa) antes de activar la bomba de filtrado. 

SERVICE MODE (modalidad de mantenimiento)
La persona encargada de la piscina utiliza La modalidad mantenimiento como ayuda 
para realizar el mantenimiento de la piscina. 

SENSOR CORTO
Este mensaje de error indica que el sensor no está instalado correctamente o 
está funcionando mal. Llame a la persona que se encarga de su piscina para que 
resuelva este problema. 

NOTA:	 Si el mensaje dice “WATER TEMP SHORT”, el calentador no calentará. 
Si aparece el mensaje “AIR TEMP SHORT”, la protección contra la 
congelación no funcionará correctamente. 

EL SPA SE APAGARÁ LUEGO DEL CICLO DE ENFRIAMIENTO
Para evitar que se produzcan daños al equipo, siempre que el sistema esté en la 
modalidad Spa, cualquier cambio (por ejemplo, el encendido de la modalidad piscina) 
se demorará cinco (5) minutos. Luego de que el calentador haya dejado de calentar y 
el agua haya circulado durante cinco (5) minutos (para evitar que se produzcan daños 
al equipo), el sistema permitirá el apagado de la modalidad Spa. 
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MODO DE ESPERA 
La persona encargada de la piscina utiliza la modalidad Time Out para realizar 
el mantenimiento de la piscina La interfaz de usuario de AquaLink Z4® no 
funcionará por tres (3) horas o hasta que el interruptor del controlador vuelva a la 
modalidad “AUTO”. El tiempo restante de la modalidad DE ESPERA se muestra 
en la pantalla de la interfaz de usuario. 

DESBORDAMIENTO DESACTIVADO MIENTRAS EL SPA ESTÉ ENCENDIDO 
Este mensaje aparece cuando se presiona el desbordamiento del Spa durante 
la modalidad Spa (el agua circula hacia el Spa). Para poder funcionar, el 
desbordamiento necesita que la circulación del agua sea hacia la piscina. 
El desbordamiento se activará cuando el sistema vuelva a la modalidad piscina. 
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